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Si nous avons exercé notre foi en Jésus-Christ, con-
tracté et respecté des alliances avec Dieu et nous
sommes repentis de nos péchés, alors la barre du
jugement sera agréable.

A la fin du Livre de Mormon, Moroni nous
adresse des invitations édifiantes : « venez au
Christ », « soyez rendus parfaits en lui », «
refusez toute impiété » et « aimez Dieu de tout
votre pouvoir, de toute votre pensée et de toute
votre force». Il est intéressant de constater que la
derniére phrase de son enseignement évoque a la
fois la résurrection et le jugement dernier.

I1 dit : « Je vais bientot me reposer dans le
paradis de Dieu, jusqua ce que mon esprit et
mon corps se réunissent de nouveau, et que je
sois amené triomphant dans les airs, pour vous
rencontrer devant la barreagréabledu grand Jého-
vah, le Juge éternel des vivants et des morts. »

Je suis intrigué par le fait que Moroni ait
utilisé le mot « agréable» pour caractériser le
jugement dernier. D'autres prophetes du Livre
de Mormon décrivent également le jugement
comme un « jour glorieux», que nous devrions «
[attendre] avec l'ceil de la foi». Cependant, quand
nous pensons au jour du jugement, ce sont bien
souvent d’autres descriptions prophétiques qui
nous viennent a lesprit : la « honte et une cul-
pabilité affreuse», la « peur et [...] une crainte
terribles», ainsi que « la misére sans fin».

A mon sens, lopposition nette de ces termes
révele que, grace a la doctrine du Christ, Mo-
roni et dautres prophétes pouvaient envisager
ce grand jour avec empressement et espérance,
plutot que dans la peur réservée a ceux qui ne s’y
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Néu chiing ta da thuc hanh diic tin noi Chua Gié

Su Ky T, lap va tudn giii cdc giao udc vdi Thugng
Dé cung héi cdi t6i 16i ciia minh, thi rao phdn xét

sé rdt dé chiu.

Sach Mdc Mon két thic véi nhiing 16i mai
day cam hting cia M6 Ro Ni la “hay dén cuing
bang Ky T6,” “d€ dugc toan thién trong Ngai,”
“hay [ty minh] chéi bd moi su khong tin kinh,”
cung “yéu mén Thuogng D€ véi tat ca nang luc,
tam tri va stic manh [cua chung ta]”Piéu thu vi
la cau cuoi cuing trong 16i chi day ctia 6ng da bao
trudce Su Phuc Sinh 1an Sy Phan Xét Cudi Cung.

Ong noéi: “Ching con bao lau niia toi sé 1én
an nghi trong thién dang ctia Thugng D¢, cho
dén khi nao linh hon va thé xac cta tdi tai hgp,
va toi dugc dua xuyén qua khong trung mot cach
dac thang, d€ gap lai cac ngudi trudc rao phan
xétdé chiucta Pang Gié H6 Va vi dai, la Bang
Phan Xét Vinh Ctiu ctia nguoi song 1an nguasi
chét?

Toi rét thich khi M6 R6 Ni duing tu “dé
chju”d€ mo6 ta Su Phan Xét Cudi Cung. Cac vi
tién tri khac trong Sach Mdc Mon ciing mo ta su
phan xét nay la mot “ngay vinh quang”va la ngay
ma chung ta nén “tréng doi [bang] con mat cua
dtc tin”Tuy nhién, thudng khi ching ta trong
dgi Ngay Phan Xét, thi nhiing di€éu mo ta cta cac
vi tién tri khéc lai dén v6i tAm tri, chdng han nhu
“su h then va t6i 161 ghé gém, “su s¢ hai kinh
hoén,va “trang thai kho s& bét tan.”

Toi tin rang su tuong phan ro rét trong 1oi 1&
nay cho thdy gido ly ctia Dang Ky To6 da cho phép
M6 Ro Ni va cac vi tién tri khac mong dogi ngay
trong dai d6 v6i sy ham hé va niém hy vong,
thay vi n6i s¢ hai ma ho da canh béo cho nhiing
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sont pas préparés spirituellement. Quavait com-
pris Moroni que nous devons apprendre, vous et
moi ?

Je prie pour recevoir l'aide du Saint-Esprit
pendant que nous étudierons le plan de bon-
heuret de miséricordede notre Pere céleste, le role
expiatoire du Sauveur dans ce plan et la maniere
dont, « le jour du jugement, [nous serons re-
sponsables] de [nos] propres péchés».

Le plan du bonheur de notre Pere cé-
leste

Les objectifs primordiaux du plan du Pere
sont de fournir a ses enfants desprit la possibil-
ité de recevoir un corps physique, dapprendre
a discerner « le bien du mal» dans la condition
mortelle, de grandir spirituellement et de pro-
gresser éternellement.

Ce que les Doctrine et Alliances désignent
comme « le libre arbitre moral» est un élément
central du plan de Dieu visant a réaliser I'im-
mortalité et la vie éternelle de ses fils et de ses
filles. Les Ecritures appellent aussi ce principe
fondamental le libre arbitreet la liberté de choisir
et dagir.

Le terme « libre arbitre moral » est instructif.
«Bon », « honnéte » et « vertueux » sont syno-
nymes du mot « moral». Parmi les synonymes de
lexpression « libre arbitre », on trouve « action »,
«activité » et « travail». Par conséquent, on peut
comprendre « le libre arbitre moral » comme
étant la capacité, et le privilége, de choisir et
dagir par nous-mémes de maniere bonne, hon-
néte, vertueuse et conforme a la vérité.

Les créations de Dieu comprennent a la fois
des « choses qui se meuvent [et des] choses qui
sont mues». Le libre arbitre moral est le « pouvoir
de l'action indépendante» congu par Dieu, qui
nous permet, en tant que ses enfants, détre des
agents qui agissent et non de simples objets qui
sont mus.

La terre a été créée pour étre un endroit ou
les enfants de notre Pere céleste seraient mis a
Iépreuve pour voir s’ils feraient «toutce que le
Seigneur, leur Dieu, leur commander[ait]». Cun
des buts principaux de la Création et de notre ex-
istence mortelle est de nous donner la possibilité
dagir et de devenir ce que le Seigneur nous invite
a devenir.

Page2 — Il ne s'agit pas d'une publication officielle.

ngudi chua dugc chuén bi vé mat thudc linh. M6
R6 Ni da hiéu diéu gi ma anh chi em va tdi can
phai hoc?

Toi cau xin sy trg gitp ctia Ptic Thanh Linh
khi chiing ta suy ngam vé ké hoach hanh phucva
long thuong x6tctia Cha Thién Thuogng, vai tro
chudc toi cia Pang Cdu Roi trong ké hoach ctia
biic Chua Cha, va cach chung ta sé “chiu trach
nhiém vé ti 16i [cta minh] vao ngay phan xét”

K& Hoach Hanh Phtc ctia Birc Chua
Cha

Cac muc dich quan trong nhét trong ké
hoach ctia Dtic Chia Cha la ban cho céc con céi
linh hon cua Ngai nhiing co hoi d€ nhan dugc
mot thé xac, d€ biét dugc “thién va dc’qua kinh
nghiém tran thé, d€ ting trudng vé mat thudc
linh va tién trién vinh vién.

biéu ma sach Gido Ly va Giao Udc dé cap t6i
la “quyén tu quyét vé mat dao dic’chinh la trong
tam trong ké hoach cua Thugng D€ nham mang
lai su bat diét va cudc song vinh ctiu cho cac con
trai va con gai ctia Ngai.Nguyén tac thiét yéu nay
ciing dugc mod ta trong thanh thu la quyén tu
quyétcung quyén tu do lya chon va hanh dong.

Cum tu “quyén ty quyét vé mat dao dic”
mang tinh chi dan. Nhiing tit d6ng nghia cta
tu “dao dic” gom c6 “tot,” “luong thién,” va “co
dtic hanh”Nhiing tii dong nghia cta ti “quyén
tu quyét” gom c6 “hanh dong,” “su tich cuc,” va
“viéc lam” Vi vay, c6 thé hiéu “quyén tu quyét vé
mit dao dic” 1a kha néng va dac 4n d€ ty minh
lya chon va hanh dong theo nhiing cach t6t lanh,
luong thién, c6 ddc hanh va ding dan.

Nhiing tao vat ctia Thugng D€ gom cé
“nhting vat hanh dong lan nhiing vét bj tac
dong”Va quyén tu quyét vé mat dao dtic 1a do
Thugng D€ tao ra “quyén ty y hanh dong”ma cho
chung ta, v6i tu cach 1a con cai cta Thugng Dé,
quyén dé tré thanh nhiing ngudi tu y hanh dong
chti khong phai chi la nhiing do6i tugng bi tac
dong.

Trai dat dugc tao dung lam noi ma con cai
cua Cha Thién Thugng c6 thé dugc thu thach dé
xem ho c6 chiu “lam theotét ca nhiing giChua,
Thugng D€ cua ho, sé truyén lénh cho ho
chang”Muc dich chinh ctia Su Sang Tao va ctia
cudc song trén tran thé ctia chung ta la nham
mang dén cho chung ta co hoi d€ hanh dong va
trd thanh con nguoi ma Chuia moi goi chung ta
phai tré thanh.
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Le Seigneur a dit a Hénoc :

« Regarde ceux-ci qui sont tes fréres ; ils
sont lceuvre de mes mains ; je leur ai donné leur
connaissance le jour ot je les ai créés ; et dans
le jardin d’Eden, j’ai donné a ’homme son libre
arbitre.

« Et jai dit a tes fréres, et je leur ai aussi
donné le commandement,de saimer les uns les
autresetde me choisir, moi, leur Pére. »

Les objectifs fondamentaux de lexercice du
libre arbitre sont de saimer les uns les autres et de
choisir Dieu. Ces deux objectifs correspondent
exactement aux deux grands commandements
: aimer Dieu de tout notre cceur, de toute notre
ame et de toute notre pensée, et aimer notre pro-
chain comme nous-mémes.

Réfléchissez au fait que nous recevons le
commandement, pas seulement un conseil ou
une exhortation, mais bien le commandement
demployer notre libre arbitre pour aimer notre
prochain et choisir Dieu. Dans les Ecritures,
ladjectif « moral » est plus qu'un simple adjectif
qualificatif. Il indique peut-étre aussi une direc-
tive divine sur la maniere dont on doit exercer
notre libre arbitre.

Un cantique bien connu S’intitule « Bien
choisir», et ce, pour une bonne raison. Nous
navons pas recu la bénédiction du libre arbitre
moral pour faire ce que nous voulons quand
nous le voulons. Au contraire, selon le plan du
Peére, nous avons regu le libre arbitre moral pour
rechercher la vérité éternelle et agir conformé-
ment a cette vérité. Ayant « le pouvoir d’agir par
[nous]-mémes», nous devons ceuvrer avec zele
a de bonnes causes, « faire beaucoup de choses
de [notre] plein gré et produire beaucoup de
justice».

Limportance éternelle du libre arbitre moral
est soulignée dans le récit scripturaire du conseil
prémortel. Lucifer sest rebellé contre le plan du
Pére pour ses enfants et a cherché a détruire le
pouvoir de l'action indépendante. Il est significa-
tif que I'insoumission du diable ait été dirigée di-
rectement sur le principe du libre arbitre moral.

Dieu a expliqué : « Cest pourquoi, parce que
Satan se rebellait contre moi,qu’il cherchait a
détruire le libre arbitre de '’homme, [...] je le fis
précipiter. »

Le plan égoiste de l'adversaire consistait a
priver les enfants de Dieu de la capacité d’« agir
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Chua da day Hé Noc:

“Hay nhin xem nhiing anh em nay ctia
nguoi; chung la tdc phdm ctia ban tay ta, va ta da
ban cho chung su hiéu biét, vao ngay ta sang tao
ra chung; va trong Vuon E Den, ta da ban cho
loai ngudi quyén tu quyét;

“Va ta da ndi véi cac anh em nguoi, cling
nhu ban ra 1énh truyén,rang chung phai thuong
yéu lan nhau, vachung phai chon ta, 1a Cha ctia
chung”

Muc dich co ban cho viéc st dung quyén tu
quyét la dé yéu thuong lan nhau va chon Thugng
Dbé. Va hai muc dich nay hoan toan phu hop véi
diéu rdn I6n thi nhat va tha hai la hét long, hét
linh hon, hét y ma yéu mén Thuong D€ va yéu
thuong nguoi lan can nhu chinh minh.

Hay nghi xem chuing ta dugc truyén lénh—
khong phai chi dugc khuyén ran hay khuyén bao,
ma dugc truyén 1énh—phai st dung quyén tu
quyét ctia minh d€ yéu thuong 1an nhau va chon
Thugng Dé. Toi xin dé nghi rang trong thanh
thu, tit b6 nghia “dao diic” khong chi la mot tinh
ttf, ma con c6 thé 1a mot chi dan thiéng liéng vé
cach thtc st dung quyén tu quyét cua chung ta.

Mot bai thanh ca quen thudc c6 tya dé
“Chon Diéu Ngay”la vi mot ly do nao dé. Chung
ta khong dugc ban phudc véi quyén tu quyét vé
mit dao dlc d€lam bat ct diéu gi minh mudén
bét ct khi nao minh thich. Thay vi thé, theo ké
hoach ciia Btic Chtia Cha, ching ta da nhan
dugc quyén tu quyét vé mat dao duc dé tim kiém
va hanh dong dung theo 1€ that vinh ctiu. Khi
“quan ly [chinh minh],ching ta nén thiét tha
nhiét thanh véi chinh nghia, “lam dugc nhiéu
viéc theo y muon [ctia minh], va thuc hién nhiéu
diéu ngay chinh”

Tam quan trong vinh ctiu clia quyén tu
quyét vé mat dao dlic dugc nhan manh trong cau
chuyén thanh thu vé hoi dong tién duong thé. Lu
Xi Phe da phan nghich chong lai ké hoach ctia
btic Chua Cha danh cho con cdi ctia Ngai va tim
cach huy diét quyén tu y hanh dong. Déc biét la
su chdng ddi ctia quy dit nhdm thang vao nguyén
tac quyén tu quyét vé mat dao dtc.

Thugng D€ giai thich: “Vay nén, vi Sa Tan
phan nghich chong lai ta,va tim cach hay diét
quyén tu quyét ctia loai ngudi, ... ta khién no
phai bi ném xudng”

Am muu ich ky ctia ké nghich thu 1a nhim
tudc doat kha nang ctia cac con cai ctia Thugng
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par eux-mémes » dans la justice. Son intention
était de réduire les enfants de notre Pére céleste a
de simples objets qui sont mus.

Agir et devenir

Dallin H. Oaks a souligné le fait que I'Evan-
gile de Jésus-Christ nous invite a la fois acon-
naitrequelque chose et adevenirquelqu'un par
lexercice juste de notre libre arbitre moral. Il a
dit :

« De nombreux passages de la Bible et des
Ecritures modernes parlent d’'un jugement final
au cours duquel tous les hommes seront rétribués
selon leurs actions ou selon les désirs de leur
cceur. Mais d’autres Ecritures sont plus précises et
disent que nous serons jugés selonlétatque nous
aurons atteint. [...]

« Le prophete Néphi décrit le jugement
dernier en termes de ce que noussommes deve-
nus: ‘Et si leurs ceuvres sont souillées, ilsdoivent-
nécessairement étre souillés ; et s'ilssontsouillés,
il faut nécessairement qu’ils ne puissent pas de-
meurer dans le royaume de Dieu’ [1 Néphi 15:33;
italiques ajoutés]. Moroni déclare : ‘Celui quiest-
souillé restera souillé, et celui quiestjuste restera
juste’ [Mormon 9:14; italiques ajoutés]. »

Le président Oaks ajoute : « De ces enseigne-
ments, nous déduisons que le jugement dernier
ne sera pas une simple évaluation de la somme
de nos actions bonnes et mauvaises, cest-a-dire
de tout ce que nous avonsfait. Ce sera la constata-
tion de leffet final de nos actions et pensées, de ce
que nous seronsdevenus. »

L'expiation du Sauveur

Nos ceuvres et nos désirs seuls ne nous
sauvent pas ; ils ne le peuvent pas. « Apres tout ce
que nous pouvons faire», nous ne sommes récon-
ciliés avec Dieuque par la miséricorde et la grace
résultant du sacrifice expiatoire infini et éternel
du Sauveur.

Alma a déclaré : « Alors jetez les regards
autour de vous et commencez a croire au Fils de
Dieu, a croire qu’il viendra racheter son peu-
ple, et qu'il souffrira et mourra pour expier ses
péchés, et qu'il se reléevera dentre les morts, ce
qui réalisera la résurrection, que tous les hommes
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Dbé dé€ tré thanh “nhiing ngudi quan ly chinh
minh” va c6 thé€ hanh dong trong su ngay chinh.
Muc dich ctia n6 1a bién con cdi ctia Cha Thién
Thugng thanh nhiing d6i tugng chi c6 thé bi tac
dong.

Hanh Bong va Trd Thanh

Chu Tich Dallin H. Oaks da nhdn manh rdng
phuc am ctia Chuia Gié Su Ky Té6 moi goi chung
ta phaibiétdiéu gi d6 vatrd thanhmot con ngudi
nao do6 qua viéc thuc hanh ding dan quyén ty
quyét vé mit dao duc. Ong néi:

“Kinh Thanh va nhiéu thanh thu hién dai néi
vé mot su phan xét cudi cing ma trong do tat ca
moi nguadi sé dugc ban thudng tuy theo hanh vi,
viéc lam hodc uéc mudn trong long ho. Nhung
cac thanh thu khac lai ban luén sau vé diéu nay
bang cach dé cap dén viéc chung ta dugc phan
xét theotrang thdima chung ta da dat dugc.

“Tién Tri Né Phi mo6 ta Sy Phan Xét Cudi
Cung dua theo con ngudi ma chung tada tré
thanh: “Va néu nhiing viéc lam ctia ho 6 ué thi
duong nhién hophai6 ué; va mot khi hodao ué
thi ho khong thé nao & trong vuong qudc cua
Thugng D€ dugc’ (1 Né Phi 15:33; sy nhdn manh
dugc thém vao). M6 Ro Ni tuyén bé: ‘Ké nao[la]
0 ué sé van con la 6 ué, nhiing ai[la]ngay chinh
sé van con la ngay chinh’ [Mac Mén 9:14; su
nh&n manh dugc thém vao]”

Chu Tich Oaks ndi tiép: “Tl nhiing 161 day
nhu vay, ching ta két luan rang Su Phan Xét
Cu6i Cung khong chi la mot sy danh gia tat ca
nhiing hanh dong thién va &c—ma chung ta
dalam. Ma d¢ la viéc nhin nhéan thanh qua cuéi
cung ctia hanh dong va y nghi ctia chung ta—con
ngudi ma ching ta datrd thanh”

Su Chudc Tdi clia Pang Curu Réi

Chi nhiing viéc lam va u6c mudn cua chiing
ta thoi thi ciing khong va khong thé ctu roi
chung ta dugc. “Sau khi da lam tat ca nhiing gi
chung ta c6 thé lam,;ching ta dugc hoa giai véi
Thugng Déchi qua long thuong x4t va an dién
nho vao sy hy sinh v6 han va vinh ctiu ctia Bang
Ctiu Roi.

An Ma tuyén bé: “Bét d4u tin noi Vi Nam Tu
cua Thugng D¢, rang Ngai sé dén dé€ ctiu chudc
dan Ngai, va Ngai sé chiu thong kho va chét dé
chudc tdi cho ho, va rang Ngai sé song lai tii coi
chét, ma diéu nay sé mang lai sy phuc sinh, khién
cho tat ca moi nguoi déu sé dugc ding 1én trudc

— www.bilingualgeneralconference.com



Bednar-Conférence générale-frangais/vietnamien

se tiendront devant lui pour étre jugés au dernier
jour, jour du jugement, selon leurs ceuvres. »

« Nous croyons que, grace au sacrifice
expiatoire du Christ, tout le genre humain peut
étre sauvé, en obéissant aux lois et aux ordon-
nances de I'Evangile. » Comme nous devons étre
reconnaissants que nos péchés et nos mauvaises
actions ne se dresseront pas en témoignage con-
tre nous si nous sommes véritablement « [nés]
de nouveau», que nous exercons notre foi dans
le Rédempteur, que nous nous repentons avec «
sincérité de coeur» et « intention réelle», et que
nous « persév[érons] jusqua la fin».

La crainte de Dieu

Nombre dentre nous pensent peut-étre
que comparaitre devant la barre du Juge éternel
ressemble a une procédure devant un tribunal
terrestre. Un juge présidera. Des preuves seront
présentées. Un verdict sera rendu. Et nous serons
probablement incertains et effrayés jusqua ce que
le résultat final nous soit connu. Mais je crois que
cette description est inexacte.

I existe une crainte, que les Ecritures appel-
lent la « crainte de Dieu» ou « la crainte du Sei-
gneur», qui differe des peurs mortelles que nous
éprouvons souvent, tout en leur étant apparentée.
Contrairement a la crainte selon le monde qui
suscite l'inquiétude et 'anxiété, la crainte de Dieu
est source d'assurance, de confiance et de paix
dans notre vie.

Cette crainte juste inclut un profond sen-
timent de révérence et dadmiration envers le
Seigneur Jésus-Christ, lobéissance a ses com-
mandements, et 'attente impatiente du jugement
dernier et de la justice qu’il rendra. La crainte de
Dieu nait d'une compréhension correcte de la
nature et de la mission divines du Rédempteur,
d’une disposition a soumettre notre volonté a la
sienne, et de la connaissance que chaque homme
et chaque femme seront responsables de leurs
propres désirs, pensées, paroles et actes mortel-
sau jour du jugement.

Craindre le Seigneur, ce nest pas ap-
préhender avec réticence de nous retrouver en sa
présence pour étre jugés. Cest plutdt la perspec-
tive de finir par reconnaitre a notre sujet les «
choses telles quelles sont réellement » et « telles
quelles seront réellement».

Quiconque a vécu, vit a présent ou vivra
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mat Ngai d€ dugc phan xét vao ngay phan xét
cudi cung, tuy theo nhiing viéc lam cia minh?”
“Chung t6i tin rang nho Su Chudc Toi ctia
bang Ky To, tat ca nhan loai c6 thé dugc ctiu
rdi, bang cach tuan theo cac luat phap va cac
gido 1 ciia Phuc Am.”Chting ta nén vo cling
biét on vi toi 16i va hanh vi ta ac cua chung ta sé
khong diing ra lam chiing chong lai chiing ta néu
chung ta thuc sy dugc “tai sinh,’thuc hanh dic
tin noi Pang Ctu Chudc, héi cai véi “tam long
chan thanh’va “thuc tam,cing nhu “kién tri dén
cung”

Long Kinh Sg Thugng D&

Nhiéu ngudi trong ching ta c¢é thé nghi ring
su hién dién ctia minh trudc rao phan xét cua
Vi Phan Quan Vinh Ctiu sé tuong tu nhu mét
phién toa tai tdoa 4n cta thé gian. Mot thdm phdan
sé chu toa. Bang chung sé dugc trinh bay. Mot
phan quyét sé dugc dua ra. Va chung ta c6 thé sé
khong biét chac chin va lo sg cho dén khi biét
dugc két qua cudi cung. Nhung toi tin rang cich
mo ta nhu vay la khong chinh xac.

Khéc v6i, nhung ciing lién quan t6i, nhiing
ndi sg hai tot 6 ma ching ta thudng trai qua
la diéu ma thanh thu mo ta la “long kinh sg
biic Chua Troi”hay “su kinh sg Duc Gié Ho
Va’Khong gidng nhu su sg hai cua thé gian ma
gay ra tinh trang hoang hét va lo au, long kinh
s¢ Thugng D€ moi su binh an, bao dam va tin
tudng dén cudc séng cua chung ta.

Su s¢ hai ngay chinh bao gom mot cam nghi
sau dam vé sy ton kinh va kinh s¢ d6i véi Chua
Gié Su Ky To,su tuan theo céc lénh truyén cua
Ngai,va niém mong dgi Su Phan Xét Cudi Cung
va cong ly trong tay Ngai. Long kinh s¢ Thugng
Dé ting trudng tii mot su hiéu biét dung din vé
thién tinh va st ménh ctia bang Ctu Chudc, tu
viéc san long d€ dit y mudn cua ching ta tuan
phuc theo y muon ctia Ngai, cling nhu mot su
hiéu biét raing moi ngudi nam va ngudi ni sé
chiu trach nhiém cho uéc mudn, y nghi, 1oi lé va
hanh vi clia con nguoi tran thé cta minhtrong
Ngay Phan Xét.

Long kinh s¢ Chtia khong phai la mot su sg
hai mién cudng vé viéc di vao noi hién dién cua
Ngai d€ dugc phan xét. Thay vi thé, d6 la vién
canh d€ cudi cung ban than minh thiia nhan
“nhiing diéu ding véi su that hién hiiu” va “dung
v6i su that ma nhiing diéu dy sé c6.”

Mbi ngudi da song, hién dang s6ng hodc sé
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ici-bas comparaitra devant la barre de Dieu, pour
étre jugé par lui « selon ses ceuvres, quelles soient
bonnes ou quelles soient mauvaises».

Si nos désirs ont été tournés vers la jus-
tice et que nous avons fait de bonnes ceuvres,
cest-a-dire si nous avons exercé notre foi en
Jésus-Christ, contracté et respecté des allianc-
es avec Dieu, et nous sommes repentis de nos
péchés, alors la barre du jugement sera agréable.
Comme I'a déclaré Enos, nous nous tiendrons
devant le Rédempteur et nous verrons son visage
avec plaisir. Et, au dernier jour, notre « récom-
pense sera la justice».

A Tinverse, si nos désirs se sont portés sur
le mal et si nos ceuvres ont été mauvaises, alors
nous redouterons la barre du jugement. Nous
aurons « la connaissance parfaite», « le souvenir
vif» et « la conscience vive de [notre] culpabil-
ité». « Nous noserons pas lever les yeux vers
notre Dieu, et nous serions heureux si nous
pouvions commander aux rochers et aux mon-
tagnes de tomber sur nous pour nous cacher de
sa présence. » Et, au dernier jour, notre « récom-
pense sera le mal».

En fin de compte, nous sommes nos propres
juges. Personne naura besoin de nous indiquer
ou aller. Devant le Seigneur, nous admettrons ce
que nous avons décidé de devenir au cours de
notre vie mortelle et saurons par nous-mémes-
quelle place nous méritons dans Iéternité.

Promesse et témoignage

Comprendre que le jugement dernier peut
étreagréablenest pas une bénédiction réservée
uniquement a Moroni.

Alma a décrit les bénédictions promises a
tout disciple dévoué du Sauveur. Il a dit :

« La signification du mot restauration est de
ramener le mal au mal, ou le charnel au charnel,
ou le diabolique au diabolique — le bien a ce qui
est bien, le droit a ce qui est droit, le juste a ce qui
est juste, le miséricordieux a ce qui est miséri-
cordieux. [...]

« Agis avec justice, juge avec droiture et fais
continuellement le bien ; et si tu fais toutes ces
choses, alors tu recevras ta récompense ; oui, la
miséricorde te sera rendue ; la justice te sera ren-
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song trén thé gian “sé dugc dan dén diling trudc
rao phan xét cia Thugng Dé d€ Ngai xét xt

tuy theo nhiing viéc lam [ctia ho], du cho dé la
nhiing viéc lam thién hay ac”

Néu nhiing udc mudn ctia ching ta huéng
vé su ngay chinh va nhiing viéc lam ctia chiing
ta la tot—co nghia la chung ta da thuc hanh dtc
tin noi Chuaa Gié Su Ky To, lap va tuan git cac
giao udc v6i Thugng Dé, va hoi cai tdi 161 cua
minh—thi rao phén xét sé rat dé chiu.Nhu E N6t
da tuyén bo, chiing ta sé “dugc ding trudc [Pang
Ctiu Chuoc]; luc do [chung ta] sé han hoan nhin
thdy mat Ngai”Va vao ngay sau cung, chung ta sé
“dugc ban thudng su ngay chinh”

Ngugc lai, néu nhiing uéc mudn ctia chung
ta la xau xa va nhiing viéc lam ctia ching ta la
ta ac, thi rao phan xét sé la mot nguyén nhan
gy ra s¢ hai. Ching ta sé c6 “mot su hiéu biét
hoan toan,”“mot tri nhé minh man, va “mot
nhan thic mot cach sau xa nhiing t6i 16i [cua
minh]”“Chung ta sé khong dam ngudc mat
1én nhin Thugng D€ ciia minh; ma ching ta sé
vui miing néu chiing ta c6 thé khién cho da va
nai d6 1én chiing ta d€ che gidu chung ta khoi
su hién dién ctia Ngai”Va vao ngay cudi cung,
chung ta sé “nhén lay diéu ac [ctia minh]”

Cuoi cling, r6i chung ta la cac vi thdm phan
cho chinh ban than minh.Sé khong can ai bao
chung ta phai di dau. Trong su hién di¢n ctia
Chua, ching ta sé thiia nhan con nguoi ma
chung ta da chon dé€ tré thanh trong cuc séng
tran thé va ty minh biétnoi chung ta sé & trong
thoi vinh ctiu.

L&i Haa va Chung Ngén

Viéc hiéu rang Su Phan Xét Cu6i Cung c6
thédé chiukhong phai 13 mot phudce lanh chi
danh riéng cho M6 Ro Ni.

An Ma da mo6 ta nhiing phudc lanh da hua
danh cho moi mén dé tan tuy ctia Pang Ctiu
Réi. Ong néi:

“Y nghia ctia ch@t phuc hoi 1a dem é4c tra vé
cho dc, hay dem xac thit tra vé cho xac thit, hodc
dem quy quai tra vé cho quy quai—va dem diéu
thién vé véi diéu thién; dem diéu ngay chinh vé
v6i nhiing gi ngay chinh; dem su cong binh vé
v6i nhiing gi cong binh; va dem long thuong xo6t
ve v6i su x6t thuong.

“... Hay xt su cho cong binh, hay xét doan
cho ngay chinh, va hay luén luén lam diéu thién;
va néu con lam dugc nhiing diéu nay thi con sé
nhan dugc phan thudng ctia con; phai, con sé
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due, un jugement droit te sera rendu, et le bien te dugc phuc hai lai véi sy thuong xdt; con sé dugc

sera rendu en récompense. » phuc hoi lai v6i cong ly; con sé dugc phuc hoi lai
v6i su phan xét ngay chinh; va con sé dugc tudng
thudng bang nhiing diéu thién”

Je témoigne avec joie que Jésus-Christ est To6i han hoan lam chiing rang Chua Gié Su
notre Sauveur vivant. La promesse d’Alma est Ky T6 la bang Ctiu Roi hang s6ng cuia ching
réelle, et sadresse a vous et @ moi aujourd’hui, ta. Loi hta cia An Ma la chén that va ap dung
demain et a jamais. Jen témoigne au nom sacré cho anh chi em va t6i—hom nay, ngay mai, va
du Seigneur Jésus-Christ. Amen. cho dén su6t thoi vinh ctiu. T6i lam chiing nhu

vay trong thanh danh ctua Chuaa Gié Su Ky To, A
Men.
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